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numatantis reglamentuoti tam tikras sritis, kurioms taikoma Europos bendrijos steigimo sutarties
treCiosios dalies IV antrastiné dalis, tos Sutarties 251 straipsnyje nurodyta tvarka

(2004/927|EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 67
straipsnio 2 dalies antrg jtrauka,

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomone,

kadangi:

(1)

Pagal Amsterdamo sutartj Europos bendrija igijo galia
patvirtinti priemones, susijusias su vizomis, prieglobs¢iu,
imigracija ir kitomis asmeny judéjimo laisvés politikos
sritimis, nurodytomis Europos bendrijos steigimo sutar-
ties (toliau — Sutartis) treciosios dalies IV antradtinéje
dalyje.

Pagal Sutarties 67 straipsnj, kaip nustatyta Amsterdamo
sutartyje, didZiaja $iy priemoniy dalj Taryba turéjo patvir-
tinti vieningai, pasikonsultavusi su Europos Parlamentu.

Pagal to paties 67 straipsnio 2 dalies antraja jtrauka
Taryba vieningai, pasikonsultavusi su Europos Parla-
mentu, po penkeriy mety pereinamojo laikotarpio po
Amsterdamo sutarties jsigaliojimo priima sprendima,
siekiant visas ar dalis sriciy, kurioms taikoma Sutarties
IV antradtiné dalis, reglamentuoti tos Sutarties 251
straipsnyje nurodyta tvarka.

Pagal Sutarties 67 straipsnio 5 dalj, pridéta Nicos sutar-
timi, Taryba, vadovaudamasi 251 straipsnyje nurodyta
tvarka, patvirtina su prieglobs¢iu susijusias priemones,
kaip numatyta 63 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies a punkte,
jeigu Taryba, vieningai ir pasikonsultavusi su Europos
Parlamentu, priémé Bendrijos teisés aktus, apibréZiancius

bendras taisykles ir svarbiausius principus, reglamentuo-
jancius $iuos klausimus, bei taip pat teisminio bendradar-
biavimo priemones civilinése bylose, kaip numatyta 65
straipsnyje, i$skyrus aspektus, susijusius su Seimos teise;
toms nuostatoms 3is sprendimas poveikio neturi.

Be to, pagal Protokolg dél Sutarties 67 straipsnio, kuris
Nicos sutartimi buvo pridétas prie tos Sutarties, nuo
2004 m. geguzés 1 d. Taryba, remdamasi Komisijos
pasilymu ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu,
kvalifikuota balsy dauguma patvirtina priemones, numa-
tytas Sutarties 66 straipsnyje; tam protokolui 3is spren-
dimas poveikio neturi.

Be to, remiantis Nicos sutartimi, Europos Vadovy Taryba,
patvirtindama ,Hagos programa“: ,Laisvés, saugumo ir
teisingumo Europos Sajungoje stiprinimas®, savo posédyje
2004 m. lapkricio 4 ir 5 d. papras¢ Tarybos priimti
sprendimg pagal Sutarties 67 straipsnio 2 dalj ne véliau
kaip 2005 m. balandzio 1 d., siekiant, kad Taryba spresty
251 straipsnyje nurodyta tvarka patvirtindama prie-
mones, numatytas Sutarties 62 straipsnio 1 dalyje, 2
dalies a punkte ir 3 dalyje bei 63 straipsnio 2 dalies b
punkte ir 3 straipsnio b punkte, laikantis Teisingumo
Teismo teisminés praktikos, susijusios su Bendrijos teisés
akty teisinio pagrindo pasirinkimu.

Taciau Europos Vadovy Taryba laikési nuomonés, kad iki
Sutarties dél Konstitucijos Europai isigaliojimo Taryba
turéty ir toliau vieningai, pasikonsultavusi su Europos
Parlamentu, patvirtinti priemones dél treciosios Salies
pilieciy legalios migracijos j valstybes nares ir tarp jy,
kaip nurodyta Sutarties 63 straipsnio 3 dalies a punkte
ir 4 dalyje.
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(11)

(12)

(13)

Peré¢jimas prie bendro sprendimo procediiry patvirtinant
priemones, numatytas Sutarties 62 straipsnio 1 dalyje,
nepazeidzia reikalavimo Tarybai vieningai priimti spren-
dimus, kaip nurodyta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio
2 dalyje, Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveica-
rijos Konfederacijos Susitarimo dél Sveicarijos Konfedera-
cijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis (') 15 straipsnio 1 dalyje, Protokolo,
pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bend-
rijos steigimo sutarties, integruojancios Sengeno acquis |
Europos Sgjungos teisés sistema 4 straipsnyje bei bet
kokioje blisimoje stojimo sutartyje.

Per¢jimas prie bendro sprendimo procediiry patvirtinant
priemones, numatytas Sutarties 62 straipsnio 2 dalies a
punkte, nepazeidzia valstybiy nariy kompetencijos dél jy
sieny geografinés demarkacijos pagal tarptauting teise.

Taryba gali patvirtinti skatinamgsias priemones, kuriomis
siekiama paremti valstybiy nariy veikla, dél jy teritorijose
teisétai gyvenanciy treciyjy Saliy pilie¢iy integracijos,
laikantis tinkamo teisinio pagrindo, nustatyto Sutartyje.

Dél peréjimo prie bendro sprendimo procedary patvirti-
nant priemones, kaip nurodyta Sutarties 62 straipsnio 2
ir 3 dalyse, reglamentai, palickantys Tarybai igyvendi-
nimo jgaliojimus dél tam tikry i$samiy nuostaty ir prak-
tinés tvarkos nagrinéjant praSymus iduoti vizg ir vykdant
pasienio kontrole bei prieziora, turéty buti i§ dalies
kei¢iami, sickiant, kad Taryba tais atvejais spresty kvali-
fikuota dauguma.

Pagal Protokolo dél Danijos pozicijos, pridedamo prie
Europos Sgjungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo
sutarties, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j
sprendimg ir dél to jis néra jai privalomas ar taikytinas.

Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozi-
cijos, pridedamo prie Europos Sajungos sutarties ir
Europos bendrijos steigimo sutarties, 3 straipsnj tos vals-
tybés narés prane$é apie savo norg dalyvauti priimant ir
taikant 3j sprendima,

NUSPRENDE:

() Tarybos dokumentas 1305404 prieinamas adresu
http:/[register.consilium.eu.int

1 straipsnis

1. Nuo 2005 m. sausio 1 d. Taryba sprendzia Sutarties 251
straipsnyje nurodyta tvarka, patvirtindama priemones, numa-
tytas Sutarties 62 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies a punkte bei
3 dalyje.

2. Nuo 2005 m. sausio 1 d. Taryba sprendzia Sutarties 251
straipsnyje nurodyta tvarka, patvirtindama priemones, numa-
tytas Sutarties 63 straipsnio 2 dalies b punkte ir 3 dalies b
punkte.

2 straipsnis

Sutarties 251 straipsnis taikomas Europos Parlamento nuomo-
néms, susijusioms su pasitlymais dél priemoniy, kurias Taryba
gavo iki 2005 m. sausio 1 d., j kurias atsiZvelgdama Taryba
sprendzia pagal §i sprendima laikydamasi Sutarties 251 straips-
nyje nurodytos tvarkos.

3 straipsnis

1. 2001 m. balandZio 24 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
789/2001, paliekancio Tarybai igyvendinimo igaliojimus dél
tam tikry iSsamiy nuostaty ir praktinés tvarkos nagrinéjant
prasymus iSduoti viza (), 1 straipsnio 1 ir 2 dalyse Zodziai
,vieningai“ pakei¢iami Zodziais ,kvalifikuota balsy dauguma®,
taikant nuo 2005 m. sausio 1 d.

2. 2001 m. balandzio 24 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
790/2001, paliekancio Tarybai jgyvendinimo jgaliojimus dél
tam tikry i$samiy nuostaty ir praktinés tvarkos vykdant pasienio
kontrole bei prieziira(}), 1 straipsnio 1 dalyje Zodziai
,vieningai“ pakeiCiami ZodZiais ,kvalifikuota balsy dauguma®,
taikant nuo 2005 m. sausio 1 d.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. VEERMAN
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